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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
ODZIEZY OCHRONNEJ
HT5K800, 801, 802

Produkt spetnia wymagania Rozporzadzenia Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady UE 2016/425 z dnia 09 marca 2016 r,, w sprawie
Srodkéw Ochrony Indywidualnej oraz uchylenia dyrektywy Rady
89/686/EWG.

Zastosowanie

Produkt zostat zaprojektowany do ochrony ciata uzytkowni-
ka przed roznymi zagrozeniami mechanicznymi (np. otar-
ciami). Zostat poddany ocenie zgodnosci w oparciu o norme
EN ISO 13688:2013. Jest srodkiem ochrony indywidualnej ka-
tegorii | o konstrukgji prostej. Do modeli w ktorych znajduja sie
kieszenie na kolanach przewidziane sa nakolanniki Typ 2 poziom
1 zgodne z norma EN 14404+Al: luty 2010.

Uwaga

Wazne, by przed rozpoczeciem prac oceni¢ czy wyréb zapewnia
ochrone dostosowana do warunkéw pracy. Nie przestrzeganie
zalecen zawartych w instrukcji lub nieodpowiednie dobranie
odziezy do warunkéw i wykonywanych prac moze skutkowac po-
gorszeniem lub brakiem skutecznosci ochrony.

Sktad tkaniny
65% poliester 35% bawetna.

Oznaczenia

Patrz informacje dostarczone przez producenta.

Pra¢ w wodzie w temperaturze do 40°C.
Nie wybiela¢ chlorem.
Dopuszcza sie suszenie w suszarce bebnowej.
Prasowac w temperaturze nie przekraczajacej 150°C.
Nie czysci¢ chemicznie.

Przeciwskazania

Odziezy nie nalezy stosowac, jezeli w kontakcie ze skdora powo-
duje objawy alergiczne lub gdy materiat zostat uszkodzony. Wy-
robu nie wolno samodzielnie modyfikowaé. Na produkt moga
oddziatywac¢ szkodliwie substancje chemiczne. Szczegétowych
informacji dostarcza producent odziezy.

Sposdb uzytkowania

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan techniczny odziezy, w
szczegolnosci czy materiat nie jest porwany, przetarty, czy nie
jest poplamiony substancjami tatwopalnymi, czy wszystkie za-
piecia sa sprawne i czy odziez jest kompletna. Odziez nie chroni
przed zagrozeniami takimi jak wysoka temperatura, uderzenia,
ciecia, ugryzienia, woda, ogien, chemikalia, kwasy, itp.

Dopasowanie

0Odziez musi by¢ dobrana wedtug rozmiaru noszonego na ogot
przez uzytkownika, nie moze by¢ za luzna i za ciasna, odziez po
zatozeniu nie powinna ograniczac zdolnosci ruchowych uzytkow-
nika.

Warunki przechowywania i konserwacji

Przechowywac w czystym i suchym miejscu z dala od substan-
cji zracych, rozpuszczalnikéw lub oparéw rozpuszczalnikdw, w
miejscu nie nastonecznionym, w temperaturze pokojowej i wil-
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gotnosci wzglednej otoczenia nieprzekraczajacej 90%.

Do czyszczenia nie uzywaé materiatéw Sciernych i agresywnych
detergentéw. Okres przechowywania i magazynowania: nie dtu-
zej niz 5 lat. Produkt mozna uzytkowa¢ bezterminowo o ile po-
zwala na to stan techniczny wyrobu.

Sktadowanie i transportowanie

Podczas transportu i sktadowania nie przygniata¢ innymi ciez-
szymi produktami lub materiatami, gdyz grozi to uszkodzeniem
odziezy.

Utylizacja
Produkt nie wymaga utylizacji.

Opakowanie
Torba foliowa. Na etykiecie umieszczone jest logo producenta,
model.

Dostep do deklaracji zgodnosci UE mozna uzyskac na stronie
internetowej:
http://www.hoegert.com/pl

GEBRAUCHSANWEISUNG FUR
SCHUTZKLEIDUNG
HT5K800, 801, 802

Das Produkt erfiillt die Anforderungen der Verordnung
2016/425 des Européischen Parlamentes und des Rates vom
09. Mérz 2016 uber personliche Schutzausriistung und zur Au-
fhebung der Richtlinie 89/686/EWG des Rates.

Verwendung

Das Produkt wurde entwickelt, um den Korper des Benutzers
vor verschiedenen mechanischen Gefahren (z.B. Abschiirfun-
gen) zu schiitzen. Es wurde einer Konformitatsbewertung nach
EN ISO 13688:2013. Es ist eine personliche Schutzausriistung
der Kategorie | mit einer einfachen Konstruktion. Fur die Model-
le, in denen sie sich befinden Knietaschen sind mit kompatiblen
Knieschutzern vom Typ 2, Stufe 1 ausgestattet mit EN 14404 +
Al: Februar 2010.

Achtung

Es ist wichtig, vor Arbeitsbeginn zu beurteilen, ob das Produkt
einen an die Arbeitsbedingungen angepassten Schutz bietet.
Die Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser Anleitung, oder
die Auswahl einer Kleidung, die fiir die Bedingungen der auszu-
flihrenden Arbeiten nicht geeignet ist, kann zu einer Verschlech-
terung oder Unwirksamkeit des Schutzes fiihren.

Komposition
65% Poliester 35% Bawumwolle.

Bezeichnungen:

Siehe Informationen des Herstellers.

& |n Wasser bis 40°C waschen.

é Nicht mit Chlor bleichen.
Das Trocknen in einem Trommel-Waschetrockner ist
zugelassen.

& Biigeln bei einer Temperatur von nicht mehr als 150°C.

% Nicht chemisch reinigen.

Kontraindikationen
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Die Kleidung sollte nicht getragen werden, wenn sie bei
Beriihrung mit der Haut allergische Symptome hervorruft, oder
wenn das Material beschadigt wurde. Das Produkt darf nicht
eigenmachtig modifiziert werden. Das Produkt kann durch Che-
mikalien beeintrachtigt werden. Detaillierte Informationen wer-
den vom Bekleidungshersteller zur Verfiigung gestellt.

Verwendung

Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch den technischen Zustand des
Kleidungssttickes, insbesondere, ob das Material nicht zerris-
sen, durchgescheuert, nicht mit leicht brennbaren Stoffen befle-
ckt ist, ob alle Knopfe/Verschliisse funktionstiichtig sind, und ob
das Kleidungsstiick vollstandig ist. Die Kleidung schiitzt nicht vor
Gefahren wie Hitze, Stoen, Schneiden, Beiflen, Wasser, Feuer,
Chemikalien, Sduren usw.

Anpassen

Die Kleidung muss entsprechend der Grof3e gewahlt werden, die
der Benutzer im Allgemeinen trégt, darf nicht zu locker und zu
eng sein, sowie darf nach dem Anziehen die Beweglichkeit des
Benutzers nicht beeintrachtigen.

Bedingungen zur AUFBEWAHRUNG und Wartung

An einem sauberen und trockenen Ort, fernab von korrosiven
Substanzen, Losungsmitteln oder Losungsmitteldampfen, an
einem vor Sonneneinstrahlung geschiitzten Ort, bei Raum-
temperatur und einer relativen Luftfeuchtigkeit von hdchstens
90% der Umgebung lagern. Verwenden Sie zur Reinigung keine
scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel. Lagerung und
Aufbewahrung: Nicht langer als 5 Jahre. Das Produkt kann auf
unbestimmte Zeit verwendet werden, wenn der technische Zu-
stand des Produktes es zulasst.

Lagerung und Transport

Wahrend des Transportes und der Lagerung nicht mit anderen
schwereren Produkten oder Materialien beschweren, da dies die
Kleidung beschadigen kann.

Entsorgen
Das Produkt erfordert keine Entsorgung.

Verpackung
Plastiktiite. Das Etikett tragt das Logo des Herstellers und das
Modell.

Die EU-Konformitatserklarung ist tiber die Website abrufbar:
http://www.hoegert.com/pl/

PROTECTIVE CLOTHING
INSTRUCTIONS FOR USE
HT5K800, 801, 802

This product meets the requirements of Regulation of
the European Parliament and the Council No. 2016/425
of 9 March 2016, concerning Personal-Protection Equipment,
and repealing Council Directive No. 89/686/EEC.

Application
The product is designed to protect your body against various me-
chanical hazards (e.g. abrasions). It has undergone conformity
Hogert Technik GmbH  Pariser Platz 6a 10117 Berlin Deutschland
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assessment according to the EN IS0 13688:2013. It is a piece of
Category-I personal protective equipment of simple design. For
the models in which they are located, knee pockets are equipped
with compatible type 2, level 1 knee pads with EN 14404 + Al:
February 2010.

Note

Before starting work, it is essential to assess whether the pro-
duct meets the protection requirements for the given working
conditions. Failure to observe the recommendations included in
these instructions, or the improper selection of clothing for the
working conditions and work performed, can result in a decrease
or lack of protection effectiveness.

Fabric composition
65% polyester 35% cotton.

Markings
See the information provided by the manufacturer.
Machine wash at max. 40°C.
Do not use chlorine bleach.
Tumble drying allowed.
2 Iron at max. 150°C
Do not use chemicals.

Contraindications

The clothing should not be used if it causes an allergic reaction
when it comes into contact with the skin, or if the material has
been damaged. Never try to modify the product yourself. Chemi-
cal substances can damage the product.

How to use the product

Check the technical condition of the clothing, in particular
whether the material is not torn, worn through, or stained with
flammable substances, and whether all fastenings are in wor-
king order and the clothing is complete. The clothing does not
protect against such hazards as high temperature, impacts, cuts,
bites, water; fire, chemicals, or acids, etc.

Fitting

The clothing must be selected according to your regular size,
and it should not be too loose or too tight. After putting on, the
clothing should not restrict your movements.

Storage and maintenance conditions

Store in a clean, dry, place, away from caustic substances,
solvents or solvent vapours, direct sunlight, at room temperatu-
re, and in an ambient relative humidity not higher than 90%. Do
not use abrasives or aggressive detergents for cleaning. Storage
time: max. 5 years. The product can be used for an unlimited pe-
riod of time as long as it is in proper technical condition.

Storage and transport
Do not put other heavier products or materials onto the clothing
during transporting or storage, as it can cause damage.

Disposal
The product does not require disposal.

Packaging
Plastic bag. The label features the manufacturer’s logo and mo-
del.

You can access the EU Declaration of Conformity on the fol-
lowing website:
http://www.hoegert.com/pl/
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PYKOBOACTBO M0 3KCIMJIYATALUU
SALLKUTHOU O4EXKADI

HT5K800, 801, 802

W3penve oTBeyaeT TpeboBaHWsAM Pacnopsxerus

Esponapnamenta v Coseta EC 2016/425 ot 09 mapra 2016
roga no Bonpocy CpeAcTs VHAVMBUAYANbHON 3aLLUMThI U OTMEHbI
avpekTvebl Coseta EC 89/686/E3C.

MpuMeHeHne

M3nenvie 3anpoekTMpoBaHo Afis 3alUTbl Tesia Mosib3oBartess
OT Pa3fiMyHbIX MeXaHWYeckux MoBpexaeHui (Hamp., uapanuH
u ccapvH). Bbina npoBefeHa OueHKa COOTBETCTBUS  Ha
ocHoBaHum HopM EN ISO 13688:2013. flBnsetca cpencTtsoM
VHAVMBMAYaNbHOM 3alUUTbl Kateropum | NpocToi KOHCTPYKLMU.
[ins Mopeneil, B KOTOPbIX OHW PACMONOXKEHbI, HAKONEHHUKN
OCHaLLIeHbl COBMECTUMbIMU HaKOJIEHHWKaMM T1na 2, ypoBHs 1.

c EN 14404 + Al: peBpanb 2010T.

BHuMaHune

BaxHo nepen Hadyanom paboT OLEHWTb, rapaHTUpyeT sn
M3penve  3alluTy, COOTBETCTBYIOLLYID — YC/IOBUSM — paboTbl.
HecobnioneHne pekoMeHpaLyii, coaepXkalluxcs B pyKoBOACTBe
WNW  HempaBuibHas nopbopka ofiexabl K YCnoBusM U
ocyLLieCTBASEMbIM paboTaM, MOXKET NPUBECTY K yXy/ALIEHWIO UK
OTCYTCTBMIO 3PPEKTUBHOCTM 3aLLMTHI.

CocraB MaTepuana:
65% nonunactep 35% xnomnok.

0603HaueHus
CM. uHdopMaLmio, NpefocTaBieHHYto NPOU3BOANTENEM.
Crupatb B Boge npu Temnepatype o 40°C.
é He otbenunBathb xnopom.

Pa3spetuaetcs cylika B 6apabaHHoii cytmnke.
& TnapuT Npu TeMnepaType, He NpeBbiLuatoleit 150°C.
R He nofBepraTh XMMUUCTKE.

MpoTusBonokasanus

Opexay He crnefyeT NPUMEHATb, €CAW MPW  KOHTaKTe C
KOXel OHa BbI3bIBAET annepruyeckre peakumm WM ecim
MaTepuan rnospexaeH. Vagenve Henb3s  camoCTOSTENIbHO
mopuduumposatb. Ha um3penve  MoryT  HebnaronpusTHo
BAMSTb XUMUYeckue Beluectsa. [loapobHylo wHdopMaLmio
NpeAoCTaBASeT NPOU3BOAUTENb OAEXKbI.

Mopsapok akcnayaTauuu

Mepen wcnonb3oBaHWeM CcredyeT MPOBEPUTL TEXHUYECKoe
COCTOSIHUE OfeXAbl, B YaCTHOCTM, He MOPBaH M WK NpOTEpT,
WIM  3araykaH  JIerkoBOCMIaMeHsoLMMUCA  BELLecTBamMu
MaTepuan, BCe M 3aCTeXKM MUCTPaBHbI, @ Takxke WUCMonb3yeTcst
NV opexpa B nomHoM komnnekte. Opexaa He 3alyuuiaet ot
Takux BO3AEMCTBUIA, Kak BblCOKasi TeMMepaTypa, yaapbl, pesaque,
YKYCbl, BOAA, OTOHb, XMMWUYECKNE BELLEeCTBa, KUCIOTbI U .M.

MogroxHka

O[J.E)K,Ela AO0JIKHa ObITh no,uo6paHa cornacHo pasMepy, HoCMUMoMy
Oﬁbl‘-lHO rnonb3oBaTeneM, He MOXeT 6bITb HW  CNULWKOM
€BOOOAHOW, HW CIIMLLIKOM TECHOW; HafleTast OfeXAa He JOoKHa
orpaHVuMBaTL ABUXKEHWI Nonb3oBaTens.

YcnoBus XpaHeHMA 1 KOHCepBaL UK
XpaHWTb B YWACTOM U CyXOM MecTe BAanu OT eAKWX BeLLecTB,
pacTBopuTENein UAKM NapoB pacTBOpUTEseN, B HeHarpeBaeMoM
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COJIHL|EM MECTe, MpU KOMHATHOM TeMrepaType U 0THOCUTENTbHOM
BI@XXHOCTMN OKpYy>KaloLLelt cpefpbl, He npesbiwatoLeit 90 %.

Lns ouncTkM He npUMeHsTb abpasuBHbIX MaTepuanos
arpeccuBHbIX fietepreHToB. CpoK XpaHeHWst U CKIaAMpoBaHms:
He bonee 5-Tv neT. M3genvie MOXHO Mcnonb3oBaTb beccpoyHo,
€CIV 3TOMY He NPENsATCTBYET ero TeXHUYECKoe COCTOsIHUE.

CKnaaupoBaHWe U TPAHCMOPTMPOBKA

Bo Bpems TpaHCMOPTUPOBKM W CKNaAMPOBaHNS He MPUXKUMaTL
opyrumu Bonee  TSKESbIMU - WU3LENUSMA UAWM  MaTepuanamu,
MOCKOSbKY 3TO FPO3UT MOBPEXAEHNEM OAEXKbI.

Ytunusaums
M3penve He TpebyeT yTunusaumu.

YnakoBka
MnactvkoBas cymka. Ha
npovssoauTensa n Moaesb

ITUKETKEe MNOMELLEeHbl  1oroTun

O3HakoMWTbCA C Aeknapauyeli cooteeTcTeus EC MoxHO Ha
cante:
http://www.hoegert.com/pl/
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NOTICE D'UTILISATION
DE VETEMENTS DE PROTECTION
HT5K800, 801, 802

Le produit est conforme au Réglement (CE) n® 2016/425 du Par-
lement européen et du Conseil du 9 mars 2016

relative aux équipements de protection individuelle et abrogeant
la directive 89/686/CEE du Conseil.

Lutilisation

Le produit est concu pour protéger le corps de utilisateur contre
divers risques mécaniques [par exemple, les abrasions). Il a fait
l'objet d’une évaluation de conformité basée sur la norme EN I1SO
13688:2013. C'est un équipement de protection individuelle de
catégorie | de conception simple. Pour les modeéles avec poches
aux genoux, les genouilléres de type 2 sont disponibles confor-
mément a la norme EN 14404+Al: Février 2010.

Attention

Il est important d'évaluer si le produit offre une protection ada-
ptée aux conditions de travail avant de commencer a travailler.
Le fait de ne pas suivre les recommandations de la notice ou de
ne pas adapter le vétement aux conditions et au travail effectué
peut entrainer une détérioration ou une inefficacité de la protec-
tion.

Composition du tissu
65% polyester 35% coton.

Identification
Voir les informations fournies par le fabricant.
Laver a leau jusqu'a 40°C.
Ne pas blanchir avec du chlore.
Le séchage en tambour est autorisé.
Repasser a une température ne dépassant pas 150°C.
Ne pas nettoyer a sec.

Contre-indications

Les vétements ne doivent pas étre utilisés si le contact avec la
peau provoque des symptomes allergiques ou que le tissu est
endommage. Le produit ne peut étre modifié. Le produit peut
étre altéré par des produits chimiques. Des informations déta-
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illées sont fournies par le fabricant de vétements.

Mode d’utilisation

Avant lutilisation, vérifiez l'état technique du vétement, en par-
ticulier que le tissu n'est pas déchiré, détruit ou taché par des
substances inflammables, que toutes les fermetures sont fonc-
tionnelles et que le vétement est complet. Les vétements ne
protégent pas contre les dangers tels que la chaleur, les chocs,
les coupures, les morsures, leau, le feu, les produits chimiques,
les acides, etc.

Adaptation

Les vétements doivent étre choisis en fonction de la taille
généralement portée par lutilisateur, ils ne doivent pas étre
trop amples et trop étroits, ils ne doivent pas restreindre la mo-
bilité de l'utilisateur.

Conditions de stockage et d’entretien
Conserver dans un endroit propre et sec.

La déclaration de conformité UE peut étre consultée
sur le site web : http://www.hoegert.com/pl
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